
Gire a la derecha en la Rue Henri Sanson y en la esquina de la
Rue de la Frottrais, observe a la derecha la Croix Cohiniac
(siglo XVI), Cristo en la cruz coronado por una batière y en la
espalda, la Virgen y el niño.

Svoltare a destra in rue Henri Sanson e all'angolo con rue de la
Frottrais, notare a destra la Croix Cohiniac (XVI secolo), il cristo
sulla croce coronato da una batière e sul retro la Madonna cole
il Bambino.

LA CROIX COHINIAC

Luego, deténgase en el Moulin de Buglais, construido en el siglo
XVI por los monjes de la Abadía de Saint-Jac  ut (visita guiada
en temporada con la Oficina de Turismo).

Quindi, sostare al Moulin de Buglais, costruito nel XVI secolo dai
monaci dell'Abbazia di Saint-Jacut (visita guidata in estate con
l'Ufficio del Turismo).

EL MOLINO DE BUGLAIS / IL
MULINO DE BUGLAIS
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Gire a la derecha en Allée du Chapitre, continúe entre las
barreras para llegar a la Allée de la Musardière y verá el
antiguo presbiterio en el n ° 24 Rue de la République.

Svoltare a destra in allée du Chapitre, proseguire tra le barriere
per raggiungere allée de la Musardière e vedrai il vecchio
presbiterio in 24 rue de la République.

EL ANTIGUO PRESBITERIO / 
IL VECCHIO PRESBITERIO

Por la Rue Pierre L'Hotelier, diríjase al montículo del molino de la
Roche, el punto más alto de Lancieux (47m), para disfrutar del
mirador. Luego descubra el camino hueco "La Croix Serjeul" en
granito (base del siglo XVII).

In rue Pierre L'Hotelier, andare verso il tumolo del Moulin de la
Roche, il punto più alto di Lancieux (47 m), per godere il   punto di
vista. Poi scoprire il sentiero cavo "La Croix Serjeul" in granito
(base del XVII secolo).

EL PUNTO MÁS ALTO / 
IL PUNTO PIÙ ALTO11

Atravesando el campo, se encuentra la aldea de La Mettrie con
sus edificios antiguos, su Calvario con un Cristo de hierro fundido
sobre una cruz de madera que data de la primera mitad del
siglo XX. Siga el circuito hasta la Rue Jules Jeunet, puede
descubrir un carril hundido a la derecha antes de llegar al
camping municipal.

Attraversando la campagna, troverai la locallità di La Mettrie
con i suoi edifici antichi, il suo Calvario con un Cristo in ghisa su
croce di legno risalente alla prima metà del XX secolo. Seguire il
percorso fino a rue Jules Jeunet, potresti scoprire un cammino
incavato sulla destra prima di raggiungere il campeggio
comunale.

ALDEA DE LA METTRIE /
VILLAGGIO DELLA METTRIE12
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Ir a la Rue des Écoles. Delannte del n ° 7 bis, frente a la Rue de
la Croix en Broussais, una pequeña cruz de granito erigida aquí
recuerda el lugar del asesinato de un sacerdote cometido aquí,
durante la revolución, mientras se dirigía a la Iglesia.

Andare a rue des Écoles. Davanti al n ° 7 bis, di fronte a rue de
la Croix a Broussais, una piccola croce di granito qui eretta
ricorda il luogo dell'omicidio di un sacerdote commesso qui,
durante la rivoluzione, mentre si recava in chiesa.

RUE DES ÉCOLES 8

Gire a la izquierda y tome la Rue de la Mairie (finales del siglo
XIX / vieja escuela). También notará la Oficina de Correos (de
1934 diseñada por J. Gratien, arquitecto).

Svoltare a sinistra e prendere rue de la Mairie (fine del XIX
secolo / vecchia scuola). Noterai anche l'ufficio postale (dal
1934 progettato da J. Gratien, architetto).

RUE DE LA MAIRIE9

9.8
km

Dinard Côte d'Émeraude Tourisme 

2, boulevard Féart - 35800 Dinard 

 

Point Information Tourisme de Lancieux
Square Jean Conan, 22770 Lancieux

CIRCUITO DE
CICLISMO
LANCIEUX
Lado del patrimonio

CIRCUITO
CICLISTICO
LANCIEUX
Lato del patrimonio

Casco obligatorio para menores de 12
años. Conduzca en sola fila respetando el
código de circulación y el medio ambiente.

Casco obbligatorio per bambini sotto i 12
anni. Guida in fila indiana e rispetta il
codice della strada. Rispetta l'ambiente.



Tome la Avenue des Ajoncs para descubrir el distrito de Hauts-
Buglais y sus calles laterales diseñadas en 1930 y que florecieron
en la década de 1960. Disfrute del magnífico panorama de
Saint-Jacut-de-la-Mer y la Isla de los Ebihens.

Prendere avenue des Ajoncs per scoprire il quartiere Hauts-
Buglais e le sue strade laterali progettate nel 1930 e che hanno
avuto un boom negli anni 1960. Goditi il   magnifico panorama
che domina Saint-Jacut-de-la-Mer e l'isola di Ebihens.

LES HAUTS-BUGLAIS

Ir al distrito Balneario con sus villas de finales del siglo XIX, como
"Le Bois Fleuri" en la esquina de la Rue de la Plage y el
boulevard Masera.

Andare alla località balneare di Lancieux con le sue ville della
fine del XIX secolo come "Le Bois Fleuri" all'angolo tra rue de la
Plage e boulevard Masera.

LA VILLA BOIS FLEURI

Subir por la Rue de la Source [¡Cuidado con la subida!] para
llegar al viejo campanario de 1740, único vestigio de la antigua
iglesia.

Risalire rue de la Source [Attenzione a salire!] per raggiungere
l'antico campanile del 1740, unico vestigio della vecchia chiesa.

EL VIEJO CAMPANARIO / 
IL VECCHIO CAMPANILE
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Tome la rue d'Armor, la antigua oficina de correos se encuentra en el
n ° 7. Gire a la derecha, Rue du Vieux Clocher para atravesar el
casco antiguo, típico de los asentamientos rurales de 1800 y donde se
ubicaban al menos 5 granjas. Ir a la rue de l'Eglise girando a la
derecha en la Rue du Centre.

Prendere rue d'Armor, il vecchio ufficio postale si trova al n ° 7.
Svoltare a destra, rue du Vieux Clocher per attraversare il centro
storico, tipico degli abritazione rurali del 1800 e dove si trovavano
almeno 5 fattorie. Raggiungere rue de l'Eglise girando a destra in rue
du centre.

EL VIEJO PUEBLO / 
LA CITTÀ VECCHIA
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Pase frente a la iglesia construida en 1902 y tome la Rue
Nationale a la izquierda.

Passare davanti alla chiesa completata nel 1902 e prendere la
rue nationale a sinistra.

LA IGLESIA /
LA CHIESA

Salida del camping municipal les Mielles /
Partenza dal campeggio comunale les Mielles


